
Sięgając do tradycji odkrywamy na nowo smaki, które odwołują 
się do dziedzictwa lokalnych produktów. W naszej kuchni nie 
brakuje karkonoskich specjałów: serów, naturalnych miodów 

z górskich pasiek, aromatycznych ziół. Nasi Goście mają okazję 
skosztować potraw, które  przygotowane są z produktów od 

regionalnych wytwórców. Nie używamy sztucznych przypraw 
i dodatków.

Zapraszamy na wspólną podróż 
pełną pasji i smaku. Smacznego! 

Bon Appétit!
Szef Kuchni Restauracji Piąta Pora Roku
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napoje
alkohole

wina

drinks, alcohol,  
wine 

Getränke, spirituosen,  
Weine

Espresso   16 zł

Espresso Dopio   18 zł

Kawa americano   16 zł

Kawa z mlekiem   20 zł
Caffe latte / Milchkaffee
Cappuccino   19 zł

Latte Macchiato   24 zł

Irish coffe   27 zł

Herbata  16 zł 
Tea / Tee 

gorąca czekolada  22 zł
Hot chocolate / Heiße Schokolade

Kawa mrożona (+gałka lodów waniliowychi i bita śmietana)  30 zł 
ice coffee with vanilla ice and whipped cream Eiskaffee mit vanilleeis und schlagsahne

Pepsi, Pepsi max, Mirinda, 7-up, Schwepps 0,2 l 11 zł

Lipton brzoskiwnia 0,2 l 11 zł 
Peach flavor / Pfirsichgeschmack

SOKI  0,2 l 11 zł 
Pomarańcz, jabłko, czarna porzeczka, grejpfrut 
Juices Orange, Apple , Black Currant, Tomato, Grapefruit 
Die Säfte Orange, Apfel, Schwarze Johannisbeere, Tomaten, Grapefruit

SOKI wyciskane pomarańcza, grejpfrut, mieszany  0,3 l 25 zł 
Fresh Squeezed Juice  Orange/ Grapefruit/ Mix 
Frish Gepresster Saft Orange/ Grapefruit/ Mix

woda mineralna Cisowianka  
gazowana / niegazowana / perlage  0,3 l 10 zł 
Mineral Water Cisowianka Still / Sparkling / Perlage 
Mineral Wasser Cisowianka Stilles / Funkenwasser

Karafka wody z owocami i miętą 1 l  19 zł
Carafe of water with fruit and mint Karaffe Wasser mit Früchten und Minze
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www.norweskadolinaresort.pl 

NORWESKA DOLINA RESORt
ul. Kopernika 9E, 58-580 Szklarska Poręba
+48 75 619 96 00 | rezerwacje@ndresort.pl

NORWESKA DOLINA
Kopernika 9e, 58-580 Szklarska Poręba

tel. +48 75 619 96 00 | w godz: 8:00-22:00; 
 +48 514 467 067 | w godz: 8:00-22:00

rezerwacje@aparting.pl

See our offer of special event organisation. We will be incredibly committed to organise 
for you a celebration of christening, holy communion or wedding (wedding reception 

and an outdoor wedding ceremony) We also organise conferences, events and 
corporate events. 

ALERGENY / ALLERGENE / ALLERGENS

Zachęcamy do skorzystania z naszej oferty organizacji uroczystości 
specjalnych. Z ogromnym zaangażowaniem zorganizujemy 

dla Państwa uroczystość z okazji Chrzcin, I Komunii Świętej, 
uroczystości Ślubnej (wesele i ślub w plenerze). Organizujemy 

również konferencje, eventy i imprezy firmowe. 

Skontaktuj się z nami / Kontaktieren Sie uns / Contact us: 
tel. +48 790 275 402

SELER
Sellerie / celery / celer8Gluten 

Gluten / gluten / Lepek1

MIĘCZAKI
Weichtiere / molluscs / měkkýši13MLEKO

Milch, / milk / mleko6

12 ŁUBIN 
Lupinen / lupin / vlčí bob

SOJA 
Soja / soy / sója5

RYBY
Fisch / fish / Ryby3 GORCZYCA

Senfsamen / mustar / hořčice10

JAJKA
Eier / eggs / Vejce2 SEZAM 

Sesam / sesame seeds/ sezam9

SIARKA
Schwefeldioxid / sulfur / síra11ORZECHY ZIEMNE

Erdnüsse / groundnuts / podzemnice olejná4

14 SKORUPIAKI 
Krebstiere / crustaceans / korýši

ORZECHY WŁOSKIE
Walnüsse / walnuts / vlašské ořechy7

Składniki potraw zawierają alergeny. Jeżeli potrzebujesz więcej 
informacji zapytaj obsługę. Jesteś weganinem lub wegetarianinem? 
Jesteś na diecie bezglutenowej?  Poinformuj obsługę, a Szef Kuchni 

przygotuje coś specjalnie dla Ciebie. 
Dish ingredients contain allergens. Should you need more information, please do not 
hesitate to ask our staff. Are you vegan or vegetarian? Do you follow gluten-free diet?  

Let our staff know and our chef will prepare something especially for you. 

napoje gorące
Hot drinks / Heisse GetrÄnke

napoje zimne
Cold drinks / kalte GetrÄnke

Pragniemy poinformować Państwa, że do rachunku  
zostanie doliczona kwota serwisu w wysokości 10%.

Jeżeli nie chcą Państwo zostawić napiwku  
obsługującym Was kelnerom i barmanom,  

prosimy o informację przed wystawieniem rachunku.

We would like to inform you that the bill service fee of 10% will be added. If you do not wish  
to tip the waiters and bartmans serving you, please inform us before issueing the bill.

Wir möchten Sie darauf hinweisen, dass eine Bearbeitungsgebühr von eine Bearbeitungsgebühr 
 von 10% berechnet wird.Wenn Sie kein Trinkgeld für Ihre Kellner und Barkeeper  

geben möchten, informieren Sie uns bitte, bevor Sie die Rechnung erstellen.

Drodzy Goście, apartamentów Norweska Dolina i Panoramy Gór,   
prosimy poinformować, przed wystawieniem rachunku,  

obsługujących Was kelnerów i barmanów  
o posiadanym voucherze uprawniającym Państwa  

do rabatu 10% od całego rachunku.

Dear guests of Norweska Dolina and Panorama Gór, please inform before issuing the bill,  
waiters and bartenders serving you about your voucher  

entitling you up to a 10% discount on the entire bill.

Sehr geehrte Gäste der Appartements Norweska Dolina und Panormana Gór.  
Informieren Sie bitte die Kellner und Barkeeper, dass Sie im Besitz  

eines Gutscheins sind, der Sie zum 10% Rabatt  von der Gesamtrechnung berechtigt.



Svijany -  
czechy (lane)  0,5 l 22 zł 
the Czech republic (tapped) die 
tschechische republik

Grimbergen   0,33 l 20 zł 
(butelka) bottle Flasche

sowie/lwówek   0,5 l 22 zł 
(butelka) bottle Flasche

Wyborowa  40 ml 15 zł

klasztorna  40 ml   13 zł

ballantines  40 ml  27 zł

Tullamore Dew  40 ml  27 zł 

Martini  
(Bianco, rosso, rosato, extra dry) 150 ml 27 zł

aperol  40 ml 19 zł 

aperol spritz 150 ml 42 zł
Prosseco / Aperol / Woda gazowana / Cząstka Pomarańczy)

Mojito 150 ml  25 zł
Negrita Rum / Mięta / Brązowy cukier / Limonka / Woda gazowana 

Metaxa 5*  40 ml  27 zł

Hennessy VS  40 ml 45 zł

piwo bezalkoholowe  
żywiec/sowie   0,5 l 22 zł 
(butelka) bottle Flasche 
alkoholfree / alkoholfrei

rohozec podskálak/  
dvanáctka   0,5 l 22 zł 
(butelka) bottle Flasche

sok do piwa  30 ml 3 zł
beer juice Bier-saft

Wyborowa  0,5 l 120 zł 

Wyborowa  0,7 l 170 zł

Jack Daniel’s  40 ml  28 zł 

Chivas Regal 12  40 ml  35 zł

negrita  40 ml 21 zł

WŁOCHY italy | italien
Prosecco Mionetto Extra Dry Treviso  750 ml  100 zł 
Veneto. Prosecco Treviso DOC 150 ml 30 zł
Glera   |   lekko wytrawne / slightly dry / leicht trocken

Grecja Greece | Griechenland
Mondo sparkling brut 750 ml 130 zł
Chardonnay / Moschato   |   wytrawne

FRANCJA France Frankreich
Sauvignon Blanc Goulaine (WINO RODVEN) 750 ml 80 zł
marquis de Goulaine 150 ml 22 zł     
dolina loary   |   sauvignon Blanc   |   wytrawne dry trocken

CHILE Chile | Chile
Chardonnay Aliwen 750 ml 100 zł 
dolina Centralna   |   Chardonnay   |   wytrawne / dry / trocken

Grecja Greece | Griechenland
Zacharias Ampelou Fos, PGI Peloponesse 750 ml 120 zł
moschato   |   półwytrawne

Grecja Greece | Griechenland
Checkmate white imiglikos, PGI Peloponesse 750 ml 100 zł
roditis /Moschato   |   półsłodkie
 
NOWA ZELANDIA new Zeland | neuseealand
Savee Sea Sauvignon Blanc 750 ml 100 zł
Marlborough   |   sauvignon Blanc   |   wytrawne / dry / trocken

POLSKA poland | polen 
Winnica Turanu Solaris 750 ml  200 zł
Zachodniopomorskie  |  solaris  |  półwytrawne / semi-dry / Halbtrocken

wina musujące sparkling wine | sekt 

wina białe white wine | weißweine 

NIEMCY Germany deutschland
Riesling Spatlese   750 ml 100 zł
abtei Himmerod   
dolina Mozeli   |   riesling    |   słodkie sweet süß

wina deserowe, białe
dessert wines, white | dessertwein, weiß

SZAMPANY champagnes | Champagner

G.H. Mumm  750 ml 500 zł

Perrier Jouet  750 ml 400 zł

FRANCJA France | Frankreich
Merlot  Goulaine (WINO HEDDAL) 750 ml 80 zł
producent: Marquis de Goulaine 150 ml 22 zł
langwedocja-roussillon   |   merlot   |   wytrawne / dry / trocken

CHILE Chile | Chile
Carmenere  Aliwen  750 ml 100 zł
dolina Centralna   |   CarmÉnere  |   wytrawne / dry / trocken

HISZPANIA spain | spanien
Valdelana Seleccion                               750 ml 110 zł
rioja doCa   |   tempranillo   |   wytrawne / dry / trocken

czerwone  / red / rot 300 ml 22 zł

wina czerwone 
red wine | rotweine

piwo beer | Bier

wódka vodka | Vodka

whiskey / bourbon / whisky 

vermouth

brandy / cognac / rum

grzane wino mulled red wine | Glühwein

Grecja Greece | Griechenland
Checkmate red imiglikos, pGi peloponesse 750 ml 100 zł
agiorgitiko   |   półsłodkie 

WŁOCHY italy | italien
Primitivo di Manduria    750 ml 180 zł
apulia   |   primitivo   |   wytrawne / dry / trocken

POLSKA poland | polen
Winnica Turnau Rondo Regent 750 ml 200 zł
winnica turnau
Zachodniopomorskie   |   rondo, regent   |   wytrawne / dry / trocken

whisky butelki 700 Ml

Jack Daniel’s 350 zł

Ballantine’s  270 zł 

Jameson   290 zł


